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Données complémentairgs

Réunions de travail

- Lausanne, 19 - 21 Octobre 2011,

- Maribor, 19 - 21 Avril 2012,

- Rome, 20 - 21 Septembre 2012,

- Valencia, 13 - 15 Février 2013,

- Valencia, 29 Juillet 2013,

- Szombathely, 11 - 12 Avril 2013,

- Draguignan-Figaniéeres, 22 Juin 2013

Partenaires francais

- Maison de la Promotion Sociale, Bordeaux (France)
(Coordinateur)

Sigrid TERWOLBECK

Francois ADOUE
www.maisondelapromotionsociale.org

- Laboratoire de Conservation, Restauration et Reatrche, Draguignan (France)
(Chef de file du groupe francais)

Jacques REBIERE

Frangoise MIELCAREK

Magali ASQUIER

Charline LAMARCHE

Carole YVER

www.art-conservation.fr

- Institut National du Patrimoine, Paris (France)
Nathalie LE DANTEC

www.inp.fr

- Cité de la céramique — Sevres et Limoges (France)
Véronique MILANDE
www.sevresciteceramique.fr

- Fédération Francaise des Conservateurs-Restaurates, Paris (France)
Sabine KESSLER
www.ffer.fr

- CARSAT SE, Marseille (France)
Virginie SERRIERE
www.carsat-sudest.fr

- Central Institute for Conservation in Belgrade
Maja ZIVKOVIC

Natasa KRSTIC

www.cik.org.rs/home/
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Partenaires européens

- SwissMedia Center, Suisse
Roland GRUNDER
www.swissmedia.ch

- Prolog GmbH, Suisse
Tunde KALLAI
www.wix.com/PrologGmbH/Prolog

- Université Libre de Bruxelles, Belgique
Prof. Jacques KUMMER
www.ulb.ac.be

- Prevenzione Formazione Lazio, Italie
Paolo CUCCELLO

Eleonora PEROTTI

Elena CALISE

www.pflazio.it

- Institut médical de la santé au travail, Pologne
Cezary PALCZYNSKI

Silvia ROSATO

Beata KNECISZ (?)

www.imp.lodz.pl

- Green Tech Innovacio Zrt., Hongrie
Zoltan FERENCZ
Elod KOVACS

www.g-t.hu

- Estudios Metodos de la Restauracion S.L., Espagne
Irene SAEZ MARTINEZ

Eva Maria CUECCO CANTIN

www.emr.es

- Kulturno izobrazevalno drustvo KIBLA, Slovenie
Dejan PESTOTNIK
www.Kibla.org
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Présentations Power Point

- Premiére réunion: Lausanne, Suisse 19-21 Octob2911
* "Présentation du LC2R Draguignan”
Jacques REBIERE, LC2R Draguignan

- Deuxiéme réunion: Maribor, Slovénie 19-21 Avril D12
* "|dentification of risks, characterization, natia approaches..."
Jacques REBIERE - Francoise MIELCAREK, LC2R Dragaig

-Troisieme réunion: Rome, Italie 20-21 Septembre 2@1
* "Referencing Aid for Hazardous Situations”
Jacques REBIERE - Frangoise MIELCAREK, LC2R Dragaiy

- Quatrieme réunion: Valence, Espagne 13-15 Févriel023
* "Prevention measures”
Francoise MIELCAREK - Jacques REBIERE, LC2R Dragaig

* "Referencing Aid for Hazardous Situations in Serdoma France, comparison and training
project”

Jacques REBIERE - Francoise MIELCAREK, LC2R Dragaiy

Maja ZIVKOVIC, CIK/Belgrade

* "Decisions take after the meeting in Rome"
Virginie SERRIERE, CARSAT Sud-Est, Marseille

- Cinquiéme réunion: Szombathely, Hongrie 11-12 AvriR013
* "Hazards Analysis Steps: general principles of pnéion”
Francoise MIELCAREK - Jacques REBIERE, LC2R Dragaig

* "\What does Chemical risks means in the field of €&owation?"
Nathalie LE DANTEC, INP, Paris
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Traductions

- Roland GRUNDER, SwissMedia — Association Suisse Tl & du Multimédia, Secrétariat
Général. Traduction anglaise du rapport final gdesabre 2013.

- Francoise MIELCAREK, Conservateur-Restaurateutaimaatériaux composites, LC2R.
Traduction anglaise du rapport final de septembBiS2

- Christabel SAKKALLI, étudiante en deuxiéme anmiéelicence de francais et d’histoire de
I'art a I'université de Mandchester.

Echanges techniques et linguistiques franco-anglaisonservation du patrimoine au LC2R
Draguignan. En charge de la traduction, la relectles articles a destination du site internet
www.art-conservation.fau LC2R Draguignan.

Relecture et correction du rapport final de septren2013
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